ESTATUTO DE LA CONFERENCIA DE LA HAYA DE DERECHO
INTERNACIONAL PRIVADO

Los Gobiernos de los palses enumerados a continuacién:

La Republica Federal de Alemania, Austria, Bélgica, Dinamarca, Espaiia, Finlandia, Francia,
ltalia, Japén, Luxemburgo, Norucga, los Paises Bajos, Portugal, ¢l Reino Unido de Gran
Bretafia ¢ Irlanda del Norte, Suecia y Suiza;

Considerando el cardcter permanente de la Conferencia de La Haya de Derechao Internacional
Privado;

Descando acentuar dicho cardcter;
Habiendo estimado conveniente a tal fin dotar a la Conferencia de un Estatuto;

Han convenido ¢n las siguientes disposiciones:

Articulo 1

La Conferencia de La Ilaya tiene por objeto trabajar en la unificacion progresiva de las
normas de derecho internacional privado,

Articulo 2

1. Son Miembros de la Conferencia de La Haya de Derccho Internacional Privado los
Estados que hayan participado ya en una o varias Sesiones de la Conferencia y que acepten ¢l
presente Estatuto.

* El Estatule fue ndoptado ¢} 31 de octubre de 1951 en fe Séplima Scsion de la Conferencin de La Haya dc
Derecho Iniernacionnl Privado y entré en vigar el 15 de julio de 1955. Se¢ han adoptado modificaciones ¢l 30 de
junio de 2005 en la Vigésima Sesién (Acta final, C), aprobadas por los micmbros el 30 de septicinbie de 2006 y
entrades en vigor ¢! 1° dc encro de 2007.

* A 30 de junio de 2005, ademas de los Estados fundrdores mencionados en &l Predmbulo, habian aceplado e)
Estatuto log Estados siguientes: Albania, Argentina, Austealia, Belaris, Bosnia y Herzegovina, Brasil, Bulgaria,
Canada, Chile, Repablica Popular de China, Chipre, Croacia, Egipto, Eslovenia, Estonia, Estados Unidos de
América, ex Repiblica Yugoslava de Macedonia, Fedcracién de Rusia, Georgia, Grecia, Hungria, Irlanda,
islandia, Israel, Jordania, Letonia, Lituania, Malagia, Malta, Marruecos, México. Ménaco, Nueva Zelanda,
Panami, Paraguay, Pert, Polonia, Repiblica Checa, Repiiblicu de Coren, Reptiblica Eslovaca, Rumania, Serbia
y Moutenegro, Sii ).anka, Sudafiica, Suriname, Turquia, Ucrania, Uruguay y Venczuela.



2. Podran llcgar a ser Micmbros cualesquicra otros Estados cuya participacion tenga un
interés de naturaleza juridica para los trabajos de la Conferencia. La admision de nuevos
Estados miembros sc decidird por los (Gohiernos de los Fstadas participantes, a propuesta de
uno o varios de ellos, por mayor{a de los votos cmitidos, en un plazo de seis meses a partir de
la fecha cn que sc hubicra sometido dicha propucsta a los Gobiernos.

3 La admision serd efectiva por el hecho de la aceptacion del presente Esiatuto por el
Estado interesado.

Articulo 3

1. Los Estados miembros de la Conferencia, en tna reunion sobre asuntos generales y
politica cn la que estén presentes la mayoria de cllos, podrdn decidir, por mayarfa de votos
emitidos, admitir igualmentc camo Miembro a cualquicr Organizacion Regional de
Integracion Econdmica que haya presentado una solicitud de admisidn al Secretario General.
Toda referencia n los Miembros hecha cn ¢l presente Iistatuto incluird a esas organizacioncs
miembros, salvo disposicion expresa cn contrario. La admisién scrd efectiva desde la
aceptacion del Estatuto por la Organizacion Regional de Integracion Cconémica de que se
trate.

2. Para poder solicitar su admision en la Conferencia en calidad de Miembro, una
Organizacion Regional de Integracion Econdmica deberd estar constituida dnicamcite por
Estados soberanos, y deberi tener competencias transferidas por sus Estados miembros ¢n un
conjunto de materias que entran dentro del ambito de actuacion de la Conferenciy, incluida la
facuitad para adoptar decisioncs que obliguen a sus Estados miembros respecto de dichas
materias,

3. Toda Organizacién Regional de Integracion Econdmica que solicite la admisitn
presentard, en ¢l momento de su solicitud, una declaracién sobre su competencia precisando
las materias respecto de las cuales sus Estados miembros (¢ han transferido competencias.

4. Toda Organizacién micmbro y sus Estados miembros asegurarin que toda
madificacion rclativa a la competencia o a la composicion de la Organizacidn miembro sca
natificada al Secretario General, quien trasladard csa informacion a los demas Miembros de
la Conferencia.

5. Se entenderd que los Estados micmbros de una Organizacién miembro conservan sus
compclencias cn todas las materias respecto de las cuales no se haya declarade o notificado
espccificamente una transfercncia de compctencias.

0. Todo Miembro de la Conferencia podra solicitar a la Organizacién miembro y a sus
Estados miembros que proporcione informacion sobre la competencia de la Organizacion
micmbro respeeto de cualquicr cucstién especilica de la’ que trate la Conferencia. La
Organizacién miembro y sus Estados miembros deberdn asegurar que se proporciona esu



informacion en respuesta a dicha solicitud.

7. La Organizacion miembro ejercerd los derechos inherentes a su condicién de
Micmbro en alternancia con sus Cstados miembros que scan Miembros de la Conferencia, en
el dmbito de sus competencias respectivas.

8. Respecto de Jus materias que sean de su competencia, la Organizacion miembro podrd
disponer, en toda reunién de la Conferencia en la que esté facultada para participar, dc un
nimero de votos igual al nimero de sus Estados miembros que le hayan transferido
competencias en la materia en cuestidn, y que estén facultados para votar en dicha reunion y
se hayan acreditado para participar en la misma. Cuando la Organizacién miembro ejerza su
derecho de voto, sus Estados miembros no ¢jercerdn el suyo, y viceversa.

9. Por “Organizacion Regional dc Integracién Econ6mica” sc cntenderd una
organizacién internacional constituida Unicamente por Estados soberancs, que tenga
competencias transferidas por sus Estados miembros en un conjunto de materias, incluida la
facultad dc adoptar dccisiones quc obliguen a sus Estados miembros respeclo de dichas
materias.

Articulo 4

. El Consejo de Asuntos Generales y Politica (en o sucesivo, el Consejo), compueslo
por todos los Miembros, tendrd a su cargo el funcionamiento de la Conferencia. Las
reuniones del Consejo se celebrardn, en principio, anualmente.

2. El Consejo asegurard tal funcionamiento mediante una Olicina Permanente cuyas
aclividades sevdn dirigides por aquél.

3. El Consejo examinaré todas las propuestas destinadas a ser incluidas en el orden del
dia de la Conferencia. Podra dcterminar libremente cf curso que sc haya de dar a dichas
propueslas.

4. LaComisién de Cstado dc los Paises Bajos, creada por Real Decreto de 20 de febrero
de 1897 con vistas a promover la codificacién del derecho internacional privado, fijarg,
previa consulta a los Miembros de la Conferencia, la fecha de ias Sesiones Diplomaticas.

5. La Comision de Estado se divigira al Gobierno dc los Paises Bajos para la
convocatoria de los Miembros. El Presidente de 1a Comision de Estado presidira las Sesiones
de la Conferencia.

6. l.as Scsiones Ordinarias dc la Confcrencia sc celebraran, cn principio, cada cuatro
ailos.
7. Cuando sea nccesario, ¢l Conscjo, previa consulta a la Comision de Estado, podra

pedir al Gobicrno de los Paises Bajos que convoque la Confercncia en Sesidn Extraordinaria.



8. El Consejo podrd consultar a la Comisicn de Estado sobre cualquicr otra cuestion de
interés para la Conferencia.

Articulo 5
1. La Oficina Permanente tendrd su sede en La Haya. Estard compuesta por un
Secretario General y cuatro Sccretarios que serfin designados por el Gobierno de los Paises
Bajos a propuesta de la Comisidn de Estado.
2. El Secretario General y los Secretarios deberan poseer los conocimientos jurldicos y
la cxperiencia practica apropiados. En su designacion se tendrd ca cuenta asimismo la
diversidad de representacion geogréafica y de espezialidad juridica.
3. Podrd aumentarse ¢l nimero de Secretarios, previa consulta al Consejo y de
conformidad con el articulo 10,

Articulo 6

Bajo la direccidn del Cansejo, la Oficina Permanente se encargara de:

a) la preparacion y organizacion de las Sesioncs de la Conferencia de La Haya, asi como
de las reunioncs del Consejo y de las Comisiones Especiales;

b) los trabajos dc [a Secretaria de las Sesiones y de las reuniones previstas mas arriba;
c) todas las tareas propias de la actividad de una seeretaria.
Articulo 7

1. Con objeto de facilitar las comunicaciones entre los Micmbros de {a Conferencia y la
Oficina Permanente, el Gobierno de cada uno de los Estados miembros designard un érgano
nacional y cada Organizacidn miembro un érgano dc cnlace.

2. La Oficina Permancnte podrd mantener contacto con todos los 6rganos asi designados
y con las organizaciones internacionales competentes.

Artfculo 8
I Las Sesiones, y, en el intervalo entrc las Sesiones, ¢! Consejo, podran crear

Comisiones Especiales para claborar proycctos de convenias o para estudiar todas las
cuestiones de derecho internacional privado comprendidas en el objeto dc la Conferencia.



2, Las Sesiones, ¢l Consejo y las Comisiones Especiales funcionardn, en toda la medida
de lo posible, sobre la base del consenso.

Articulo 9

1. Los costes previstos en ¢l presupuesto anual de la Conferencia se repartiran entre los
Estados miembros de la Conferencia.

2. Una Organizacion miembro no estara obligada a contribuir al presupuesto anual de la
Conferencin, ademds de sus Estados miembros, pero pagard una suma que serd determinada
por la Conferencia en consulta con la Organizaciéon micmbro, para cubrir los gastos
administrativos adicionalcs derivados de su condicidn de Micmbro.

~

3. En todo caso, los gastos de desplazamiento y estancia de los Delegados en el Consejo
y en las Comisiones Especiales serén sufragados por los Miembros representados.
Articulo 10

1. El presupuesto de la Conferencia se someterd cada afio a la aprobacion del Consejo de
Representantes Diplomdticos de los Estados miembros en La Haya.

2, Estos Representantes fijardn asimismo el repario entre los Estados miembros de los
gastos que corran a cargo de estos Gltimos con arreglo a dicho presupucesto.

3. Los Representantes Diplomaticos se reunirdn a tal fin bajo la presidencia del Ministro
de Asuntos Exicriores del Reino de fos Paises Bajos.
Articulo 11

1. Los gastos que originen las Sesiones Ordinarias y Extraordinarias de la Conferencia,
correran a cargo del Gobierno de los Pafses Bajos.

2, En todo caso, los gastos de desplazaumiento y esltancia de los Delegados serdn
sufragados por los Miembrgs respectivos.
Articulo 12

Los usos de la Conferencia seguirén en vigor en todo lo que no fuere contrario al presente
Estatuto o a los Reglamentos.



Articulo 13

1. Las enimiendas al presente Estatuto deberdn adoptarse por consenso de los Estados
micmbros presentes en una reunién sobre asuntos generales y politica.

2. Dichas enmiendas cntraran en vigor, para todos los Micinbros, tres meses después de
su aprobacidn por dos tercios de los Estados miembros, de conformidad con sus
procedimientos internos respectivos, pero no antes de un plazo de nueve meses desde la fecha
de su adopceidn.

3 La reunién mencionada en el apartado 1 podra modificar, por consenso, los plazos
mencionados en el apartado 2.

Avtleulo 14

Para asegurar su ejecucion, las disposiciones del presente Estatulo serdn completadas por
Reglamentos, que serdn elaborados por la Oficina Permanentc y sometidos o la aprobacion de
una Sesién Diplomatica, del Consejo de Representantes Diplomiticos o del Consejo de
Asuntos Generales y Polftica,

Articulo 15

. El presente Estatuto sc sometera a la aceptacidn de los Gobiernos de los Estados que
hayan participado cn una o verias Sesiones de la Conferencia. Entrara en vigor cuando haya
sido aceptado por la mayoria de los Estados representados cn la Séptima Sesion.

2. l.a declaracidn de aceptacion se depositard en poder del Gobierno de los Paiscs Bajos,
que dara conocimiento de clla a los Gobiernos a que se refiere el apartado | de este articulo.

3. En caso de admision de un nuevo Miembro, ¢l Gobierno de los Pafses Bajos notificard
a todos los Miembros la declaracién de aceptacion de esc nuevo Miembro,

Articulo 16

| Cada Mietnbro podra denunciar el presente Estatuto despuds de un periodo de cinco
affos, a purtir de la fecha de su entrada en vigor a tenor de lo dispuesto en ¢l apariado 1 del
articulo 15.

2, L.a denuncia debera notiticarse al Ministerio de Asuntos Exteriores del Reino de los
Paises Bajos, al menos seis meses antes de la expiracion del aio presupucstario de la
Conferencia, y surtird sus efectos al expirar dicho ado, pero unicamente respecto del
Miembro que la haya notificado.



Los textos en francés e inglés de este Estatuto, con las enmiendas introducidas el | de encro
de 2007, son igualmente auténticos,

EL JEFE DE AREA DE LA OFICINA DE INTERPRETACION DE LENGUAS CERTIRICA: Que Ia
precedente traduccion esté fiel y literalmente heeha de un orlginal en inglés que a 18] efecto se me ha exhibido,
Madrid s treintay uno de Julio de 2006,



